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para o exercicio de fung¢des no Gabinete da Secretdria para
a Administragdo e Justica, ascendendo a técnica superior de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos do artigo 19.% n.° 12, do
Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretarios,
em vigor, e 4°,n.°2, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servigos Ptblicos), a partir de 28 de Abril
de 2017.

Gabinete da Secretdria para a Administracio e Justiga, aos
11 de Abril de 2017. — A Chefe do Gabinete, lao Man Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 49/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2 do
artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagéo,
competéncias e funcionamento dos servicos e entidades publicos),
do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014, do artigo 8., dos n.** 1,
4 ¢ 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012 (Regime juridico da video-
vigilancia em espacos piiblicos) e ouvido o parecer vinculativo do
Gabinete para a Protecc@o de Dados Pessoais, o Secretdrio para a
Seguranca manda:

1. Autorizo a instalag@o e utilizagdo de 15 camaras de video-
vigilancia no Novo Edificio do Departamento de Transito do
Corpo de Policia de Seguranca Publica.

2. O CPSP ¢ a entidade responsdvel pela gestdo das cAmaras
referidas.

3. O prazo de uso é de dois anos, podendo o prazo ser renovavel.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo.

5. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
6 de Abril de 2017.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Louvor

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo Anexo
G do artigo 211.° do Estatuto dos Militarizados das Forgas de
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Seguranga de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro, com referéncia, ainda, ao seu artigo 215.°
o Secretdrio para a Seguranga, sublinhando o relevante desem-
penho do intendente alfandegario n.° 21 875, Choi Lai Hang,
manda:

O intendente alfandegdrio n.° 21 875, Choi Lai Hang, ingres-
sou como guarda na entdo Policia Maritima e Fiscal no dia 7 de
Julho de 1987, tendo, em 1 de Janeiro de 1995, ingressado na
carreira superior, promoc¢ao a subcomissario, desempenhado o
cargo de adjunto de comandante do Departamento de Fiscali-
zacdo Aduaneira, assumindo sucessivamente, no periodo com-
preendido entre Outubro de 1995 e Fevereiro de 2015, o cargo
do comissdrio do Comissariado Fiscal do Aeroporto, chefe da
Divisao de Fiscalizagdo de Macau, chefe da Divisdo de Ope-
racdes do Departamento de Gestdo Operacional, chefe do
Departamento de Gestdo Operacional, segundo comandante
da Policia Maritima e Fiscal, comandante da Policia Maritima
e Fiscal, director-geral dos Servigcos de Alfandega da RAEM,
exercendo, desde 2 de Fevereiro de 2015 até a presente data, o
cargo do coordenador do Gabinete Coordenador de Seguranga.

O intendente alfandegdrio Choi Lai Hang tem uma vida
dedicada a Policia Maritima e Fiscal, tendo sido o primeiro
director-geral dos Servigcos de Alfandega da RAEM. Depois
de passar para o cargo do coordenador do Gabinete Coorde-
nador de Seguranca, coordenou efectivamente os respectivos
servigos para a optimizacdo de mecanismo de protecgdo civil
e de capacidade de reacgdo a ocorréncia de incidentes, empre-
gou a sua excelente capacidade e prestou relevantes contributo
no desempenho dos diversos trabalhos de emergéncia e de
contingéncia, bem como na organizacdo de reunides policiais
de grande envergadura, numa demonstragdo do sentido de res-
ponsabilidade e de elevado espirito de abnegacao policial para
enfrentar diversas dificuldades durante a sua vida profissional
na funcao publica.

Pela exceléncia e mérito dos atributos enunciados durante
o desempenho de diversos cargos de direc¢@o, no ambito de
seguranga, aproximando-se agora o momento da sua aposen-
tacdo, impde-se reconhecer o notdvel servigo e os sacrificios
prestados para o bom funcionamento das autoridades de segu-
ranga pelo coordenador do Gabinete Coordenador de Segu-
ranga, intendente alfandegdrio Choi Lai Hang, o que faco por
via do presente publico louvor.

10 de Abril de 2017.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 10 de Abril de
2017. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 29/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
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disposto na alinea 5) do n.° 4 e no n.° 6 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 184/2007, na redac¢do dada pelos Despachos
do Chefe do Executivo n.?® 302/2008 e 62/2009, o Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E alterada a alinea 8) do n.° 1 do Despacho do Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura n.® 109/2015, que designa os
membros para o Gabinete de Gestdo de Crises do Turismo, nos
seguintes termos:

«8) Lam Wai Man, como representante do Corpo de
Policia de Seguranga Ptblica, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Leung Sek Chun;».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

11 de Abril de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, Tam
Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 12 de Abril de 2017. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 30/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 129.° e do n.° 1 do artigo 139.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a area de 54 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontrava construido
o prédio com o n.° 23 da Rua dos Mercadores, para construcao
de um edificio, em regime de propriedade tnica, compreen-
dendo 6 pisos, destinado a comércio.

2. No ambito da mencionada revisdo, por forca dos novos
alinhamentos definidos para o local, reverte, livre de quais-
quer énus ou encargos, uma parcela do terreno identificado no
nimero anterior, com a drea de 3 m?, para integrar o dominio
publico do Estado, como via publica, passando o terreno con-
cedido a ter a drea de 51 m>.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
10 de Abril de 2017.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdario.
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ANEXO

(Processo n.° 2 353.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.” 37/2014 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, e

A sociedade Investimento Predial Polyrich Limitada, como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Investimento Predial Polyrich Limitada»,
com sede em Macau, na Avenida da Praia Grande, Edificio
Comercial Si Toi, n.° 619, 17.° andar, apartamento 1 709, regis-
tada na Conservatoria dos Registos Comercial e de Bens M6-
veis sob o n.° 43 892 (SO), é titular do dominio ttil do terreno
com drea de 54 m?, situado na peninsula de Macau, onde se
encontrava construido o prédio n.° 23 da Rua dos Mercadores,
descrito na Conservatdria do Registo Predial, adiante desig-
nada por CRP, sob o n.° 3 588 a fls. 71v do livro B18, conforme
inscri¢ao a seu favor sob o n.° 242 237G.

2. Pretendendo a concessiondria proceder ao reaproveita-
mento do terreno com a construcdo de um edificio, em regime
de propriedade unica, compreendendo 6 pisos, sendo 1 em
cave, destinado a comércio, submeteu em 16 de Dezembro de
2013, a Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas, adian-
te designada por DSSOPT, o projecto de obra de construgdo
que, por despacho da subdirectora destes Servigos, de 16 de
Abril de 2014, foi considerado passivel de aprovacao, condicio-
nada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos.

3. Em 14 de Julho de 2014, a concessionaria solicitou auto-
rizacdo para a modificagdo do aproveitamento do terreno, em
conformidade com o referido projecto, e a consequente revisao
do contrato de concessdo, nos termos do artigo 139.° da Lei
n.° 10/2013.

4. Reunidos os documentos necessarios a instrucao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo da conces-
sdo que foi aceite pela concessiondria, conforme declaracao
apresentada em 17 de Outubro de 2014.

5. O terreno objecto do contrato, com a drea de 54 m?, encon-
tra-se demarcado e assinalado com as letras «A» e «B», respec-
tivamente, com a drea de 51 m? e 3 m?, na planta n.° 4 935/1995,
emitida pela Direc¢ao dos Servigos de Cartografia e Cadastro,
adiante designada por DSCC, em 16 de Junho de 2014.

6. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local, a
parcela de terreno assinalada com a letra «B» na referida plan-
ta, a desanexar do terreno identificado no nimero anterior,
reverte para o dominio publico do Estado, como via publica.

7. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
12 de Fevereiro de 2015, emitiu parecer favoravel ao deferi-
mento do pedido.
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8. Por despacho do Chefe do Executivo, de 16 de Abril de
2015, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas, de 2 de Abril de 2015, foi autorizado o pedido
de revisdo da concessio, de acordo com o proposto no parecer
da Comissdo de Terras.

9. As condigdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a concessiondria e por esta expressamente
aceites, conforme declaragao apresentada em 25 de Outubro de
2016, assinada por Chen Heng Jie, com domicilio profissional
em Macau, na Avenida da Praia Grande, Edificio Comercial
Si Toi, n.° 619, 17.° andar, apartamento 1 709, na qualidade de
administrador e em representagao da sociedade «Investimento
Predial Polyrich Limitada», qualidade e poderes verificados
pelo 1.° Cartério Notarial, conforme reconhecimento exarado
naquela declaragao.

10. A concessiondria pagou o preco actualizado do dominio
atil e a prestacao do prémio, estipulados, respectivamente, no
n.° 1 da cldusula terceira e na alinea 1) da cldusula sétima, do
contrato titulado pelo presente despacho.

11. Encontrando-se o terreno objecto de concessdo onera-
do com hipotecas registadas na CRP sob o n.® 142 727C e o
n.° 191 645C a favor do «Banco Tai Fung, S.A., esta entidade
declarou, nos termos legais, autorizar o cancelamento dessa
hipoteca quanto a parcela de terreno a integrar no dominio pu-
blico do Estado, demarcada e assinalada com a letra «B», com
a drea de 3 m?, na planta cadastral n.° 4 935/1995.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisdo da concessdo, por aforamento, do terreno com a
drea de 54 m? (cinquenta e quatro metros quadrados), demar-
cado e assinalado com as letras «A» e «B» na planta
n.° 4 935/1995, emitida pela DSCC, em 16 de Junho de 2014,
situado na peninsula de Macau, onde se encontrava construido
o prédio n.° 23 da Rua dos Mercadores, descrito na CRP sob
on.°3 588 afls. 71 v do livro B18 e cujo dominio ttil se encon-
tra inscrito sob o n.° 242 237G, a favor da segunda outorgante;

2) A reversao, por for¢a dos novos alinhamentos, a favor da
primeira outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, da
parcela de terreno demarcada e assinalada com a letra «B» na
mencionada planta cadastral, com a drea de 3 m? (trés metros
quadrados) e com o valor atribuido de $ 3 000,00 (trés mil pa-
tacas), a desanexar do terreno referido na alinea anterior, que
se destina a integrar o dominio ptblico, como via publica.

2. A concessdo do terreno, agora com a drea de 51 m? (cin-
quenta e um metros quadrados), demarcado e assinalado com
a letra «A» na referida planta, de ora em diante designado,
simplesmente, por terreno, passa a reger-se pelas clausulas do
presente contrato.

Cldausula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terre-
no

1. O terreno é reaproveitado com a construgdo de um edifi-
cio, em regime de propriedade tnica, compreendendo 6 (seis)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado a finalidade comercial,
com a drea bruta de construgio de 320 m? (trezentos e vinte
metros quadrados).
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2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a
eventual rectificacdo, a realizar no momento do pedido de vis-
toria, para efeito de emissdo da licen¢a de utilizacdo respecti-
va.

3. A segunda outorgante é obrigada a submeter-se as prescri-
¢des do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Cldusula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O pre¢o do dominio tutil do terreno é actualizado para
$ 38 400,00 (trinta e oito mil e quatrocentas patacas).

2. O preco actualizado do dominio util, estipulado no nime-
ro anterior, é pago integralmente e de uma sé vez, aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica-
¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula a presente revisdo de concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pela segunda outorgante, e apreciagdo, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. A segunda outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publica¢io do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragao e apresentagao
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovacao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obras, para a apresentagao do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no niimero anterior, 0s projectos
sO se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento da segunda outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo nao
imputdvel a segunda outorgante e que a primeira outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pela segunda outorgante, a desocupacdo do terreno demarcado
e assinalado com as letras «A» e «B» na planta n.° 4 935/1995,
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emitida pela DSCC, em 16 de Junho de 2014, e remog¢édo do
mesmo de todas as construcdes, materiais e infra-estruturas,
porventura, af existentes.

Cldusula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, a segunda outorgante fica sujeita a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso da primeira outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e
considerado justificativo pela primeira outorgante.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga a primeira outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 11 799 061,00
(onze milhdes, setecentas e noventa e nove mil, sessenta e uma
patacas), da seguinte forma:

1) $ 4 000 000,00 (quatro milhdes de patacas), aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 10/2013;

2) O remanescente, no valor de § 7 799 061,00 (sete mi-
lhdes, setecentas e noventa e nove mil, sessenta e uma pata-
cas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 5 (cinco)
prestacdes semestrais, iguais de capital e juros, no montante
de $ 1678 723,00 (um milhdo, seiscentas e setenta e oito mil,
setecentas e vinte e trés patacas), cada uma, vencendo-se a
primeira 6 (seis) meses apds a publicacido no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula a presente revisdo de concessao.

Clausula oitava — Transmissao

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizacdo da primeira outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situacdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulacio,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social da se-
gunda outorgante ou do capital social do seu s6cio dominante;

2) A constitui¢do de procuracdo ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢cdo das situagdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, quando se
verifique a transmissao superior a 10% (dez por cento) do ca-
pital da segunda outorgante ou do capital social do seu s6cio
dominante, esta deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo
de 30 dias a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplicagdo
de multa no montante correspondente a 1% (um por cento) do
prémio na primeira infraccdo e de devolugdo na segunda in-
fracgdo.
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4. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
digdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicio-
nal.

5. Antes da conclusdo do reaproveitamento, a segunda ou-
torgante sé pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em viola¢do do disposto no nime-
ro anterior € nula.

Cldusula nona — Licenga de obras e de utilizagdo

1. A licenca de obras sé é emitida apds a apresentacido do
comprovativo de que a segunda outorgante satisfez o pagamen-
to das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na cldusula sétima.

2. A licenga de utilizagdo apenas é emitida apds a apresenta-
¢ao do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula sétima
se encontra pago na sua totalidade e desde que se mostrem
cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula quinta e as mul-
tas, se as houver, estejam pagas.

Clausula décima — Fiscalizacao

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno conce-
dido, a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servigos da Adminis-
tracdo, que af se desloquem no desempenho da sua acgao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua fungao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo
por motivo nao imputdvel a segunda outorgante e que a primei-
ra outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdao determina a reversao para a
primeira outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizacdo ou compensacdo por parte da segunda
outorgante, sem prejuizo da cobrancga pela primeira outorgante
dos prémios vencidos, dos foros em divida e das eventuais mul-
tas ainda ndo pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaracdo da caducidade da concessdo, revertem para a
primeira outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio util quantos os anos em que o terreno esteve na posse
da concessiondria sem reaproveitamento, sendo-lhe restituido
o remanescente do preco.
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Clausula décima segunda — Devolugdo do terreno

1. A primeira outorgante pode declarar a devolugdo do terre-
no quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo ndo autorizada da finalidade de concessao ou
da modificacao do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas clausulas
quinta e sétima;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;

4) Segunda infraccao ao disposto no n.° 3 da cldusula oitava;

5) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteragdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou conti-
nuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situagoes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

7) Subaforamento.

2. A devolugdo do terreno € declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

3. A declaragédo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio util do terreno;

2) Reversdo para a primeira outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo a se-
gunda outorgante direito a indemnizacao a fixar por aquela.

4. A devolugdo do terreno nos termos da presente cldusula
ndo prejudica a cobranga dos prémios vencidos, dos foros em
divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devoluc¢do com fundamento na alinea 6) don.° 1
da presente cldusula, a segunda outorgante tem direito a indem-
nizagdo prevista nos n.°* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislagdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 31/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 41 m?,
situado na peninsula de Macau, na Rua dos Cavaleiros, onde
se encontrava construido o prédio com o n.° 22A, descrito na
Conservatodria do Registo Predial sob o n.° 6 692, para constru-
¢ao de um edificio de 5 pisos, em regime de propriedade hori-
zontal, destinado a habitagao e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
11 de Abril de 2017.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 2 206.02 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piublicas e Transportes e Processo n.” 56/2016 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Lau Iok Ieng e conjuge, Chen Jan Kwong, como segundos
outorgantes.

Considerando que:

1. Lau Iok Ieng e conjuge, Chen Jan Kwong, casados no
regime da comunhdo de adquiridos, com domicilio de corres-
pondéncia em Macau, na Avenida da Praia Grande, n.® 325,
Edificio Cheong Fai, 1.° andar, blocos A e B, sdo titulares do
dominio ttil do terreno com a drea de 41 m?, situado na pe-
ninsula de Macau, na Rua dos Cavaleiros, onde se encontrava
construido o prédio com o n.° 22A, descrito na Conservatéria
do Registo Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 6 692
a fls. 110 do livro B24, conforme inscri¢ido a seu favor sob o
n.° 270 056G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a construcdo de um edificio de 5 pisos, em regime de pro-
priedade horizontal, destinado a habitagdo e comércio, Lau
Siu Lon, na qualidade de procurador dos concessiondrios sub-
meteu, em 11 de Dezembro de 2015, a Direcgdo dos Servigos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante designada por
DSSOPT, o anteprojecto de alteracdo de obra de construgéo,
que foi considerado passivel de aprovacgdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho do
Chefe do Departamento de Urbanizacao, substituto, daqueles
Servicos, de 8 de Margo de 2016.

3. Em 12 de Maio de 2016, Lau Siu Lon, na qualidade de
procurador dos concessiondrios, solicitou autorizacido para a
modificagdo do aproveitamento do terreno, em conformidade
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com o projecto apresentado na DSSOPT e a consequente revi-
sdo do contrato de concessdo, nos termos do n.° 1 do artigo 139.°
da Lei n.° 10/2013.

4. Reunidos os documentos necessarios a instrucao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de conces-
sao que foi aceite pelos concessiondrios, mediante declaragao
apresentada em 1 de Setembro de 2016.

5. O terreno objecto do contrato, com a drea de 41 m?2,
encontra-se demarcado na planta n.° 4 960/1995, emitida pela
Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 5 de Maio de 2016.

6. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
29 de Setembro de 2016, emitiu parecer favordvel ao deferi-
mento do pedido.

7. Por despacho do Chefe do Executivo, de 26 de Outubro
de 2016, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas, de 14 de Outubro de 2016, foi autorizado o
pedido de revis@o da concessdo, de acordo com o proposto no
parecer da Comissao de Terras.

8. As condicdes do contrato de revisido de concessio titulado
pelo presente despacho foram notificadas aos concessiondrios e
por este expressamente aceites, conforme declaracdo apresen-
tada em 20 de Margo de 2017.

9. Os concessiondrios pagaram o prego actualizado do do-
minio util e o prémio, estipulados, respectivamente, no n.° 1 da
clausula terceira e na cldusula sétima do contrato titulado pelo
presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 41 m? (qua-
renta e um metros quadrados), situado na peninsula de Macau,
onde se encontrava construido o prédio n.° 22A da Rua dos
Cavaleiros, demarcado e assinalado na planta n.° 4 960/1995,
emitida pela DSCC, em 5 de Maio de 2016, descrito na CRP
sob o n.° 6 692 a fls. 110 do livro B24, cujo dominio til se acha
inscrito sob o n.° 270 056G a favor dos segundos outorgantes.

2. Em consequéncia da presente revisdo, a concessdo do
terreno identificado no ndmero anterior, de ora em diante de-
signado, simplesmente, por terreno, passa a reger-se pelas cldu-
sulas do presente contrato.

Cldausula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terre-
no

1. O terreno € reaproveitado com a construcdo de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 5
(cinco) pisos, com as seguintes dreas brutas de construgdo por
finalidade:

1) HabitaGh0: ...uvuvevereeiecreeceeeeeseessesee e 175 m?;

2) COMETCIO: w.vuvevecveceeeeeeeeseeseesee s ses st saesee e snsas 24 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes no momento do pedido de vistoria, para
efeito de emissao da licencga de utilizacgao.
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3. Os segundos outorgantes sdo obrigados a cumprir os re-
quisitos do plano urbanistico que vigore na zona onde se en-
contra o terreno.

Clausula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O prego do dominio util do terreno é actualizado para
$ 4 220,00 (quatro mil, duzentas e vinte patacas).

2. O preco do dominio ttil actualizado, estipulado no niime-
ro anterior, é pago integralmente e de uma sé vez, aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.” 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O n@o pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica-
¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelos segundos outorgantes, e apreciagdo, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Os segundos outorgantes devem observar os seguintes
prazos:

1) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da publicagio
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragao e apresen-
tacdo do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissdo da licenga de obras;

3) 60 (sessenta) dias, contados da data de emissao da licenca
de obras, para a apresentagdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sO se consideram efectivamente apresentados, quando forem
completa e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento dos segundos outorgantes, qualquer dos
prazos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou
prorrogado por autoriza¢do da primeira outorgante, por mo-
tivo ndo imputével aos segundos outorgantes e que a primeira
outorgante considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior deve ser apresenta-
do antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelos segundos outorgantes, a desocupacao do terreno demar-
cado e assinalado na planta n.° 4 960/1995, emitida pela DSCC,
em 5 de Maio de 2016, e remocao do mesmo de todas as cons-
trucdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.
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Cldausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa
no montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cen-
to) do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquen-
ta) dias.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior no caso da primeira outor-
gante ter autorizado a suspensdo ou a prorrogagao do prazo de
reaproveitamento, por motivo ndo imputdvel aos segundos ou-
torgantes e considerado justificativo pela primeira outorgante.

Cldusula sétima — Prémio do contrato

Por forca da presente revisao do contrato de concessdo, os
segundos outorgantes pagam a primeira outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 1 198 681,00 (um milh&o,
cento e noventa e oito mil, seiscentas e oitenta e uma patacas)
integralmente e de uma sé vez, aquando da aceitagao das con-
dicdes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lein.° 10/2013.

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizacdo da primeira outorgante, sob
pena de nulidade e de ndo produgdo de nenhum efeito, sem
prejuizo do disposto na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, a constituicao
de procuracao ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a prética de todos os actos no procedimento ou
a disposicdo das situagdes resultantes da concessdo e que seja
irrevogével sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cddigo Civil, também se considera equivalente
a transmissdo de situagdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisao das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicio-
nal.

4. Antes da conclusdao do reaproveitamento, os segundos ou-
torgantes s6 podem constituir hipoteca voluntdria sobre o di-
reito resultante da concessdo a favor de instituicoes de crédito
legalmente autorizadas a exercer actividade na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

5. A hipoteca constituida em violag@o do disposto no nimero
anterior € nula.

Clausula nona — Licenca de utilizagdo

A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que as mul-
tas, se as houver, estejam pagas.

Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno concedi-
do, os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso
ao mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Ad-
ministracdo, que ai se desloquem no desempenho da sua ac¢do
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o
bom desempenho da sua funcao.
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Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo
por motivo ndo imputavel aos segundos outorgantes e que a
primeira outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdao determina a reversao para a
primeira outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizag¢do ou compensagio por parte dos segun-
dos outorgantes, sem prejuizo da cobranca pela primeira ou-
torgante, dos foros em divida e das eventuais multas ainda ndo

pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaragdo da caducidade da concessdo, revertem para a
primeira outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos os anos em que o terreno esteve na posse
dos concessiondrios sem reaproveitamento, sendo-lhes restitui-
do o remanescente do preco.

Clausula décima segunda — Devolugdo do terreno

1. A primeira outorgante pode declarar a devolugdo do terre-
no quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo ndo autorizada da finalidade de concessdo ou
da modificacao do reaproveitamento do terreno;

2) Transmissdo, sem autorizacdo prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;

3) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

4) Quando, no seguimento de altera¢ao do plano urbanistico
que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar o rea-
proveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das situa-
¢oes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

5) Subaforamento.

2. A devolugdo do terreno ¢ declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

3. A declaracdo de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio ttil do terreno;

2) Reversdo para a primeira outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo os se-
gundos outorgantes direito a indemnizagao a fixar por aquela.
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4. A devolucdo do terreno nos termos da presente cldusula
ndo prejudica a cobranga dos foros em divida e das eventuais
multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devolugdao com fundamento na alinea 4) do
n.° 1 da presente clausula, os segundos outorgantes tem direito
a indemnizacgdo prevista nos n.°* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei
n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula décima quarta — Legislacdo aplicdavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislagdo aplicavel.
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A 4rea demarcada na presente planta foi obtida de acordo com a planta de y 10338020
condigdes urbanisticas da DSSOPT No.2007A011 de 21/07/2015 . Fas
BEHIIAR
Rua dos Cavaleiros n®22A
RS 6692 (AF)
Descrigdo n°6692 (AF)
4% Confrontacdes actuais:
it - FEEE 16-20% (n°2926) ;
N - Rua dos Cavaleiros n°s16-20(n°2926);
° B - B 2283 (n°9239);
N I M (m) l P (m) S - Rua dos Cavaleiros n°22B(n°9239);
Bo- R
; %8 }gg% 1§ gggg E - Rua dos Cavaleiros;
2 01510 s earo B
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Nota: Esta planta emitida em 05/05/2016 & uma cépia da
planta da DSCC n°4960/1995 de 21/08/2015.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

it #1 ESCALA  1:1000

10 ] 10 20 30 40 50 60 70 80 90 &R
= metros

IARERGE EREE CEYETEE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
it 7R & 5% 31/ EWIBE 12017 THZEEE RLE&HE 1152016 1 29/09/2016 4960/1995 1 05/05/2016
Despacho no. STOP Parecer da C.T. no. de de

TE-EFEYA—HRNER TR R REAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-

cas, aos 11 de Abril de 2017. — A Chefe do Gabinete, Cheon,
WNETAE RZEER Chui Ling. ¢
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupcio, de 17 de Margo de 2017:

Lo Fai, técnica superior assessora, 3.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento sem termo do
Instituto Cultural — passa a desempenhar fungdes neste
Comissariado na mesma categoria e escaldo, nos termos
dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redac¢do da
Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009, na redac¢do do Regulamento Administrativo
n.° 3/2013, e 9.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 1 de Abril de
2017.

Por despachos do Ex.™® Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupcdo, de 31 de Marco de 2017 e 5 de Abril de 2017:

Lam Hio Pang, contratado em regime de contrato administra-
tivo de provimento, deste Comissariado — alteradas, por
averbamento, as cldusulas 2.* e 3. do seu contrato para con-
trato administrativo de provimento de longa duracao, pelo
periodo de trés anos, e com referéncia a categoria de técnico
superior de 1. classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e
30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccao da Lei n.° 4/2012,30°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na redac¢do do
Regulamento Administrativo n.° 3/2013, 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, 4°, 6.°, n.° 2, alinea 1), 7.° ¢ 24.°,n.° 3,
alinea 7), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Tra-
balho nos Servigos Publicos», a partir de 1 de Abril de
2017.

Comissariado contra a Corrupg¢ao, aos 12 de Abril de 2017.
O Chefe do Gabinete, Sam Vai Keong.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de deliberacao

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, republicado pelo Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 426/2009, publica-se a 1.* alteracdo ao orcamento pri-
vativo da Assembleia Legislativa, para o ano econémico de 2017,
autorizada por deliberacdo da Mesa da Assembleia Legislativa,
de 15 de Fevereiro de 2017:



5272 BTN TT I 23— 58—l HI16 ] —2017 F4 H 19 H

TR tHBEEINEEE -REEEREN

1.7 alteracdo ao orcamento privativo da Assembleia Legislativa para o ano econémico de 2017

BA{i7 Unidade: #["7# MOP

ZEDEE  Classificacdo econémica

FRED%E - B i
LN K
Classificaciao R F%IRH Reforco Anulacao
. Classificacdo economica Designacao das despesas
funcional
EERAX
Despesas correntes
1-01-1 01 | 01 | 01 | 01 | 00 |#reEEekfkses 3,500,000.00
Vencimentos ou honordrios
1-01-1 01 01 03 01 00 | #HHi 200,000.00
Remuneracdes
1-01-1 01 01 03 02 00 |FERSE 15,000.00
Prémio de antiguidade
1-01-1 01 | 0L | 03 | 03 | 00 |#i&E (FTEUEFHEGRED 5,690,000.00
Vencimentos (contrato administrativo de
provimento)
1-01-1 01 02 06 00 00 | BEHEAL 750,000.00
Subsidio de residéncia
1-01-1 02 | 03 | 05 | 02 | 02 |AEZEE 150,000.00
Passagens para missao oficial
5-02-0 05 | 04 | 00 | 00 | 01 |:EfkEEG——RMKRMMITHRE (BET) 200,000.00

F. Pensdes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte

patronal)

5-02-0 05 | 04 | 00 | 00 | 02 |BfREESE—A MHEHE (BET) 825,000.00
F. Pensdes — Reg. Previdéncia (parte patronal)

1-01-1 07 06 | 00 | 00 | 02 |KIEHAE 2,000,000.00
Construgdes diversas

ML | 6,665,000.00| 6,665,000.00

Total
CE-EFNA T HRL R EHE Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 12 de Abril
EE  pzn de 2017. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
BEEIRERREBRLOE GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

il N

Extractos de despachos

AR EERERN_F A\ H AR =~ F— .
B e A Por despachos do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
AA RIS : tancia, de 2 de Agosto de 2016 ¢ 5 de Janeiro de 2017:

R — H = H2539/2004%8 FECE S -—H 1\ H Fong. Wong .Un Chi — .contratada em r,eglme de contrato ad-
ministrativo de provimento, pelo periodo de um ano, como

$535/200955 7 BUE L K- HJLHEE39/2011 55 77 BUE HLUE auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, nos termos do artigo 13.°,
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M= HNHEL19/20005 T BGER B+ =HE— /AH=H
B514/200955 E M LR AHHEHE12/201550 £ 5
PO BB TR =3 (D) TR ARE— K HIRE - ATEUE
GETABAEE SRS —BEEHEAE FER110 5
H—F H-F-EFNA L HE AR

s EREERE RN E - CENA = AR -

IR H =+ HE39/20045 T BOEH - +—H-+/\H
5535/200957 1T BUER K+ H-FILHEE39/201 155 1T BUE R E
M= HNHEE19/200058 T BUE R BB =158 — 5 R JAH=H
55147200957 548 55 —--E R R HLE » AR 2 55 TR
— G B TN R/ RE5L - IR R 2005 AR A 25 8l
GRS E R S — R e E e - e
#5540 B =F—LFENH=HEAER -

AR EERERMAZEEER T - EUACHEE
HHEgH R -

R+ A T HE39/20045 T BUE R -+ H+/\
HZ835/200958 T BUE e+ A-F L HZE39/201 158 T BUE
BRI = A/SHE19/200058 17 BOE R S =158 — 30 553/
GPTUI201658 448 % ek Rt 8 —#E8 () - DIk J/\H
TEHZE12/201 558 5 VUG R S AN BRE—FRIRE - AL
5 TR S i B R AT BT & R e DAR —
TBtB R P A — 4 BB — A T HE AR

ZE-CENACHRKEER R AE

MAEEE BREHE

n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de
Marco, na redaccdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e artigo 12.° da
Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugados com os artigos
4°,5°,n.°3, alinea 2),e 6.°,n° 1, da Lei n.° 12/2015, de 17 de
Agosto, a partir de 19 de Abril de 2017.

Por despachos do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 3 de Abril de 2017:

Wang Huating, Pan Xiaoheng, Cheng Hong, Wang Bozhi e Liu
Fangwen, intérpretes-tradutores de 1.7 classe, 2.° escaldo, em
regime de contrato individual de trabalho, deste Gabinete
— alterados, por averbamento, os contratos ascendendo
para intérpretes-tradutores principais, 1.° escaldo, indice
540, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redacc¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, € n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e do artigo 27.°% n.° 4, da Lei n.° 14/2009, de 3
de Agosto, desde 3 de Abril de 2017.

Por despacho da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 7 de Abril de 2017

Kan Sut Kei, técnica superior de 2. classe, 2.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento, deste Gabinete
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano, na
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 13.%,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na
redaccdo dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de
22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011,
de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Pre-
sidente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/GPTUI1/2016,
conjugado com os artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
de 17 de Agosto, a partir de 22 de Abril de 2017.

Gabinete do Presidente do Tribunal da Ultima Instancia, aos
7 de Abril de 2017. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok Lin.

TELHIERLE

A

FEETHREN - E—CE AR HFERHR

TRIZE14/200955 8  5523/201 1 5RFTEUE R  £512/20155%
RS VUGN EO DU ER233/201 253 T EUR B I RS K
B R E - DARH R R — SR AYTT BT F & 150 7 =CS F e i A A
NEWETE R — SRS HEE 4008 5 -Z—tF
ZA+=HEE%-

GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 5 de
Janeiro de 2017:

Lok Hon Kit — celebrado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como técnico de 1.% classe,
1.° escaldo, indice 400, neste Gabinete, nos termos da Lei
n.° 14/2009, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, do
artigo 24.°, n.° 6, da Lei n.° 12/2015 e do n.° 5 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 233/2012, a partir de 13 de Marg¢o
de 2017.
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Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 8 de
Marco de 2017:

Ku Mong Si — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo as-
cendendo a técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 10 de
Marco de 2017 (data da assinatura do averbamento).

Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Exter-
nos, aos 10 de Abril de 2017. — O Coordenador do Gabinete,
Fung Sio Weng.

THRLOERB

A

ERRR-E—tFE A+ EHERHR

IEERIARIE NS5 B SR > B —F—BFI A+ = HEHIH—
Ao

FEIRRR=F—CE A AFHAHR

IRIEEH14/20095F BT =HHE 3 () H B =3
BEVUFR AR 5512/201 555 5 A8 VU6 —sRAVALE - DU R TP
EUCREE T AR TR B LR T BT H & R =15
FOEE ISR BRSNS HiE180% A==
—LE=ZA—HEER-

HRABEE14/20095F 53 55 - F =8 —30 (5D T BB IUROR S
12/201557% R BB VUM EE — 3 UHUE - DU EEI 2B N 31 A
N EAEA ¥ 08 5 19~ ELEARR AV AT BUE F & 1R85 = 165K ik
A BRI ~ A R B AR B AN T

BfEZ B ZF—CF AT EHE R R B R
fTEE S - B RS Fy365 8 5

Maria Manuel Borralho Ferreira® H _Z—tHE=HVYH
DE P R 28 I BT S #i R RE R 510%f -

TS R RIRA - E—EF A —HIFHE R

RIBE14/2009 58 AR B U EEE —3 (Z) HLAKLE
12/201 55 R BB VYR HLE » DA P B SO BE ~ FE7
e SR REE BFE TG RBERETEARES
8 755 B9 ELHABR A 77 BUE F &5 (R B8 = M6 30 R WU S5 1A 28

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 17 de Fevereiro
de 2017:

Fung Kam Meng — renovado o seu contrato individual de tra-
balho, pelo periodo de um ano, a partir de 13 de Abril de
2017.

Por despachos da subdirectora, de 20 de Fevereiro de
2017:

Leong Wai I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo a auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nestes Servigos, nos
termos do artigo 13.°, n.°* 2, alinea 4), 3 e 4, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 1 de Marco de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, escaldes, datas e
indices a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.%, n.”* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° n.°2, da Lei n.° 12/2015:

Kuan Sin Fan, progredindo a adjunta-técnica principal, 2.°
escaldo, indice 365, a partir de 17 de Fevereiro de 2017;

Maria Manuel Borralho Ferreira, progredindo a letrada
principal, 2.° escaldo, indice 510, a partir de 4 de Margo de
2017.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 21 de Fevereiro de 2017:

Lam Man I, Ngai Wang Kit, Pau Kin Chan, Wong Wai Kun,
Iu Chi Hang, Ao Chi Tat, Lei Meng I e Chiu Ka Wai —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento sem termo progredindo a
técnicos superiores assessores, 1.° escaldo, indice 600, drea



N.216 — 19-4-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

5275

— PSR = s T & CEANEERS) - #TERE600%,  H =% — 1
FoATT=HEARG

IRAZEE12/201 SHREER AR A PUREE =30 () 1 R SBPUK
WIRE  FREEAR RS R SR A 2 RIITRE
MERESR N EROTEERGH - #5108 5
F-LE-ATEREERG

IRIZH14/20095F LB T VUBREE — 30 () HEARER
12720155 B SRR AUE - DA EE P U E i 5 - RER
e SR A AE A Je #E AR B 5 1 BT BR AV 1T BRI & [A) 38 = fBe
K WEWIHERE B &R S8 CEAEE) - ¥
HREESA0%, H-F—EF A= HBARG

RIZEE14/2009 58 L EH B T IO — 3 (Z) HELKER
12720155 S VYRRV RE - DU REIE B R B &~ BRAE S
K WA A SR AR IS A B IR BT BUE F & R SR = 1%
o B TR S5 R 26 — BB 1R AR T BUB o B 3 5 - #7282 B 305
B BB -EE AT EHEAERG

RIZE14/2009 58 LR EFIUBRE R (Z) HUAKE
12/20155% L R BB PUGRRIFLE » AR B ke &2 ~ R 52/
JEI ST B e I E AR A R (RS AR B AR AT B & RS
ZARRER B WU S5 1 B8 — B R R T e AR BT B - 7 R 6600
LR = B S uc O = e R = [ <aa st &

RIBEH14/200958 EHEFIOEE—K (Z) HIAKE
12/20155% 58 BB VURAIHLE - DU EEIE B R B A R i
EH8 B H A ELHA IR B9 17 BUE & R 28 =8k B OIS 12
BRI R T B FT R EES05E H - F—tEF A +=H
LA R -

HATBOERS A AR F— A A\ B E AR -

RIBHE14/2009 98 L@ E FHBRE—H (Z) HURE
12/20155% 58 B VURAIHLE - DU EEIE B @ R A e A R i
5 A LA R B9 17 BUE F & R 238 =600 B OTURE 2 12
RS S B A - FTEE450E HOF -EE=A—HiE
450

IRIZEE14/2009 57 L H 26+ DU RS VU R B — T EeEE
AR 5127201 55 dA BB VORI BUE - DT EE TP U 22 220
FEZR R (RIS 1O B AR A9 17 B0 A & [R50 = R0 R ik
HUHSE AR — R B W R A (hAS0) - Friekis40%s 5%
—LE=A—-HEAER-

ZE-CHENATHRTERARR

ik mEl

de informadtica, nestes Servigos, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Fevereiro de 2017.

Lei Wai Meng — alterado o seu contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para contrato administrativo
de provimento sem termo com referéncia a categoria de in-
térprete-tradutor de 1." classe, 2.° escaldo, indice 510, nestes
Servigos, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4, da
Lein.° 12/2015, a partir de 27 de Janeiro de 2017.

Vong Ka Mun, Leong Wai Leong e Tang Kai Lon — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos adminis-
trativos de provimento sem termo progredindo a técnicos
superiores principais, 1.° escaldo, indice 540, drea de infor-
madtica, nestes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.°12/2015, a partir de 23 de Fevereiro de 2017.

Un Lai Ieng, Chan Kin Man e Lei Sok Man — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrati-
vos de provimento sem termo progredindo a assistentes téc-
nicos administrativos especialistas, 1.° escalao, indice 305,
nestes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 23 de Fevereiro de 2017.

Lam Hio Ieng Sandra, Chu Kaman Carmen, Chao Weng San
e Lo Chi Ching — alterada, por averbamento, a cldusula
3.% dos seus contratos administrativos de provimento sem
termo progredindo a técnicos superiores assessores, 1.° es-
caldo, indice 600, nestes Servicos, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Fevereiro de 2017.

Chan Man I — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo a técnica especialista, 1.° escaldo, indice 505, nestes
Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 23 de Fevereiro de 2017.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 28 de Fevereiro de 2017:

Ao Kin Wo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gredindo a técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, nestes
Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Marco de 2017.

Lei Wai Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gredindo a intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo, indice
540, nas linguas chinesa e portuguesa, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 4, e 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009,
conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1
de Margo de 2017.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fun¢do Publica,
aos 10 de Abril de 2017. — O Director dos Servicos, Kou Peng
Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 16 de Marco de 2017:

Lo Pin Heng — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como subdirectora destes Servigos, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 26 de Junho de 2017.

Chan Shek Hong, Chao Kam Wa Susana, Cheang Ka Ieng,
Cheng Ka Ian, Cheng Ut Chan, Choi Pok Man, Chow Man
I, Ip Cheng Man, Lei Fong Meng, Lou Wai Chun, Ng Lai
Cheng, Ng Melissa, Sou Ka Fai, Tam Iok I, Tam Weng In e
Vong Kuok Pang — alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 dos seus contratos administrativos de provimento sem
termo com referéncia a categoria de adjunto-técnico espe-
cialista, 1.° escaldo, indice 400, nestes Servigos, nos termos
do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 17 de Mar¢o
de 2017.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 11 de Abril de
2017. — A Directora dos Servigos, Ao leong U.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 3 de Abril de 2017:

1. Luiz Antonio de Jesus, assistente técnico administrativo es-
pecialista principal, 3.° escaldo, da Direccao dos Servicos de
Financas, com o nimero de subscritor 11835 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacao voluntdria por declaragdo — fixada,
com inicio em 20 de Marco de 2017, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 370 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar
36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 7 pré-
mios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o
artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.°
e 9.°daLein’2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lau Suk Ming, enfermeiro-especialista, 1.° escalao, dos Servi-
cos de Satde, com o niimero de subscritor 83992 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vi-
gor, ou seja, aposentagao voluntéria por declaragao — fixada,
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nos termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 20 de Marg¢o de 2017, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 385 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 30 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere
o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.°
e 9.°da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Palmiro Augusto Junior Estorninho, escrivao judicial espe-
cialista, 3.° escalao, do Gabinete do Presidente do Tribunal
da Ultima Instincia, com o nimero de subscritor 9873 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do ser-
vigo de acordo com o artigo 263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaracdo
— fixada, com inicio em 22 de Marg¢o de 2017, uma pens@o
mensal correspondente ao indice 580 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.2 e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 7 de Abril de 2017:

1. Rita Cassia Gracias Dias, assistente técnica administrativa
especialista principal, 4.° escaldo, do Instituto Cultural, com
o nimero de subscritor 84263 do Regime de Aposentagdo e
Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacd@o voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 3 de Abril de 2017, uma pensdo men-
sal correspondente ao indice 300 da tabela em vigor, calcu-
lada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31
anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o arti-
go 1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9.°
da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lau Chio Ieng, chefe, 6.° escaldao, do Corpo de Policia de Se-
guranca Publica, com o nimero de subscritor 45675 do Re-
gime de Aposentacgdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagao voluntaria por declaracdo
— fixada, com inicio em 20 de Marg¢o de 2017, uma pensado
mensal correspondente ao indice 540 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°e¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.
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1. Chan Ca Iu, adjunto-técnico especialista principal, 3.° esca-
lao, da Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos, com
o nimero de subscritor 88323 do Regime de Aposentacgdo e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 1 de Abril de 2017, uma pensao men-
sal correspondente ao indice 360 da tabela em vigor, calcu-
lada nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30
anos de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o arti-
go 1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.°
da Lein.”2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversao

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 3 de Abril de 2017:

Wong lo Tai, auxiliar de servicos do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte
6043788, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 2 de Marco de 2017, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 7), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contri-
buicdes Individuais» e da «Conta Especial», e 50% do saldo
da «Conta das Contribui¢des da RAEM>», por completar 12
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 40.° n.° 4, do mesmo di-
ploma.

Lee Siu Wai Anthony, adjunto-técnico da Direc¢do dos Servi-
¢os de Administracdo e Funcdo Publica, com o nimero de
contribuinte 6187402, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 7 de Margo de 2017, nos termos do artigo
13.° n° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM>», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 6 de Abril de 2017:

Chong Sio Kao, operdrio qualificado dos Servigos de Satde,
com o numero de contribuinte 6013315, cancelada a ins-
cri¢do no Regime de Previdéncia em 19 de Margo de 2017,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos sal-
dos da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta
Especial», e 88% do saldo da «Conta das Contribui¢des da
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RAEM», por completar 21 anos de tempo de contribuigao
no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1,
€ 39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Chiang Chi Cheng, técnica de diagndstico e terapéutica dos
Servigos de Saude, com o nimero de contribuinte 6190063,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de
Marco de 2017, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 6), da
Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direi-
to no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a
100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEMp», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.* 1, alinea /), e 4, do mesmo diploma.

Fundo de Pensoes, aos 11 de Abril de 2017. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 16 de Marco de 2017:

Wong Hong Seng, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, destes Ser-
vicos — celebrado o contrato administrativo de provimento
sem termo para exercer as mesmas fungoes, nos termos do
artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 28
de Fevereiro de 2017.

Por despacho do signatario, de 20 de Marco de 2017:

Che Choi Kuan, adjunta-técnica de 2. classe, 1.° escaldo, destes
Servigos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, para exercer as mesmas
funcdes, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 18 de Maio de 2017.

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 10 de Abril de 2017.
— O Director dos Servigos, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 08 ASSUNTOS LABORAIS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 23 de Marco de 2017:

Lao In San, Wong Ka I, Lei Mei Lin, Lei Io Cheng, U Ka Man,
Chu Pui Man Maria, Chan Sio Mei, Lai Kin Lon Kenny, U
Pou Chu, Tang Lai San, Chan Ka Wa, Un Ka I, Wong Fong
Chu, Lai Hoi Meng e Tou Peng Fan, inspectores especialistas, 2.°



5280

P71 BT EC I 2

NH— A FE16 1 —2017F4 H 19 H

KM Ty ARt e 2T I R B R REF—AF
ATHEEE T GREPIR BT EE 8 38 AT A6 b %
Witk B DRIPER R — B T ARIES A IREBE
14/20095% 1 (AF5 A ERFEHIRE) 28T IO —3k () TH
1420165 T HOER B =1 CER (RFIAHRITHRIIEAR
AT 55 R \Ka) THIYHE - e B E RS LHEBR
A BB E R R 5 -

—E-EHAT—-HRBLEER

Rf &k

escaldo, classificados do 1.° ao 15.° lugares, respectivamente
no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n?’ 50/2016, II Série, de 14 de Dezembro — nome-
ados, definitivamente, inspectores especialistas principais, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos
dos artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos ptblicos» e 37.°
do Regulamento Administrativo n.” 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo, e formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», conjugados com o artigo 22.°, n.° §,
alinea a), do ETAPM.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 11 de
Abril de 2017. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

Extracto de despacho

Por despachos da signatdaria, de 7 de Abril de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para exercerem fungdes neste Gabinete, nos
termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 4.°da Lei n.° 12/2015, a partir de 7 de Abril de 2017:

So Siu Kwan e Vong Man Ieng, progredindo para técnicos
superiores de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510;

Ip Ieng Hong, progredindo para adjunta-técnica principal, 2.°
escaldo, indice 365.

Gabinete de Informagéo Financeira, aos 11 de Abril de 2017.
— A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 52/2017,
de 6 de Abril de 2017:

Os militarizados abaixo indicados — promovidos ao posto de
chefe de primeira do Corpo de Bombeiros, ao abrigo dos
artigos 111.°, 114.°2a 117°, 119.°,122.°, 123.°, 133.°, 134.° e 136.°
do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, e alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de
Novembro, e pelo Regulamento Administrativo n.° 9/2004,
de 29 de Margo, a partir de 7 de Abril de 2017:
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Chefe assistente Lou Kit Chi

Lao Song Wai

Corpo de Bombeiros, aos 12 de Abril de 2017. — O Coman-
dante, Leong Iok Sam, chefe-mor.

mEB

i N

MHEHRRR-F—AFE T+ —H=EZ2xR:

RIBEEE12/201 55 BB VUM ~ 557/201057 5325 /\E  DAR.
14200950 F =R () BRI E  SHEE A AR

EETBUEA G RS2 E - DI Eks
AR =Rk B SR KIS SRR E H=F —AF+2
A+HHEEER-

MRIBEE12/201 557 L S VU B R 5514/2009 5 A A T =1
Bk (2 HIYHRUE » RS R R BT IUE & R 28—
M ST BRI BhEE B - DA EE IR B R & RSB =030 R
TR SRR S B AT =HE A

TRIBEE12/201 557 2 H ZB UM K 5514/2009 58 A AT =Mk
ik (Z) HIHUE - MOGEE A RIEETEUE A & RS — %
W& AT BRI Bh B B - DA EE IR B R & RIS =030 A5
TR CETBRE I S B AT HE AR

IRIZE12/201 S5REAE A VUM K 5514/20095F = (55T =15 20
— (2 TEWHE - REAFUAE R R IE AT & R 25— B
—HITBET B & DI B G RS = ek SR 5 —
W —STBEnHE e B —FE—AF A+ —HE4E%-

TRIBEE12/201 557 % A VUM K 5514/2009 5% AR 5T =Mk
B (D) HRE - RERERREETRER SRS
PEE TS DA B L E A = ek R 58 IR
JEEAE - H =FE— N —Hl AR

MRIEEE12/201 5597 L B VYR K 5514/2009 57 A S+ = 1%
B3 (2 HEWHE (R RFE - [liH S R FE B AR

SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 3 de Novem-
bro de 2016:

Kuok Nga Peng, técnico de diagnéstico e terapéutica de 2.” classe,
1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a clausula
3. do contrato com referéncia a categoria de técnico de diag-
nostico e terapéutica de 2. classe, 2.° escaldo, nos termos dos
artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 8.° da Lei n.° 7/2010, conjugados
com o artigo 13°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de
15 de Dezembro de 2016.

Cheung Cheuk Yin, assistente técnico administrativo de 2.
classe, 1.° escaldo, contratado por contrato administrativo
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a clausula 3. do contrato com referéncia a categoria de
assistente técnico administrativo de 2.% classe, 2.° escalao,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com
o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 3
de Dezembro de 2016.

Lam Man Un, assistente técnico administrativo de 2.* classe,
1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do contrato com referéncia a categoria de assistente
técnico administrativo de 2.7 classe, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de Dezem-
bro de 2016.

Ng Chun Tung, assistente técnico administrativo de 1.7 classe,
1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato com referéncia a categoria de assistente
técnico administrativo de 1.2 classe, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 11 de Dezem-
bro de 2016.

Ung Wai Man, técnico principal, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de técnico principal, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o ar-
tigo 13.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 11 de
Dezembro de 2016.

Ng Kit U, Un Ka Wai, Ho Chou I e Lam Ka Wai, adjuntos-
-técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos — alterada,
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a categoria de adjunto-técnico de 1.? classe, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o ar-
tigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 11 de
Dezembro de 2016.

Mar Lai Meng Lorraine, técnico superior de 1. classe, 1.° escalao,
contratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do contra-
to com referéncia a categoria de técnico superior de 1. classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de
18 de Dezembro de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 8 de Novem-
bro de 2016:

Wong In Leng, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o ar-
tigo 12.°,n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 8 de Dezembro
de 2016.

Chow Wun Hou, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°,n.° 1, da Lei n.° 18/20009, a partir de 16 de Dezem-
bro de 2016.

Wong Sok Cheng, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o ar-
tigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 9 de Dezembro
de 2016.

Wong Hoi Kei, Wong Seng Man, Ngan Nei Na e Wong Choi
Son, adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, contratados
por contratos administrativos de provimento, destes Servi-
¢os — alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos contra-
tos com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.% classe,
2.2 escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conju-
gado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 11 de Dezembro de 2016.

Chan Kit Chan, assistente técnico administrativo de 2. classe,
1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servigos — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do contrato com referéncia a categoria de assistente
técnico administrativo de 2.2 classe, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.%,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de Dezem-
bro de 2016.

Lam Keong, motorista de ligeiros, 6.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 7.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com
o artigo 13.° n.°° 2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, a partir
de 3 de Dezembro de 2016.
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Wa Lou Hao, operério qualificado, 3.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigcos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de operdrio qualificado, 4.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.” 12/2015, conjugado com o
artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 10
de Dezembro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Lao Sio Fan, como inspector sanitdrio de 2.* classe, 1.° esca-
lao, a partir de 22 de Janeiro de 2017;

Wong Ka Wai e Lei Man Kio, como enfermeiros, grau 1, 1.°
escaldo, a partir de 18 de Janeiro de 2017,

Tong Sin I, como enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, a partir de 4
de Fevereiro de 2017,

Chan Chou Io e Kam Ka Lei, como enfermeiros, grau 1, 2.°
escaldo, a partir de 18 de Fevereiro de 2017,

Ho In Io, como enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, a partir de 11
de Fevereiro de 2017.

Por despachos do director dos Servigos, de 23 de Novem-
bro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Kam Choi Ngo, como inspector sanitdrio de 2.% classe, 1.° es-
caldo, a partir de 22 de Janeiro de 2017;

Chan Hei, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de 10 de
Fevereiro de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Ng Sio Fai, como assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 10 de Fevereiro de 2017,

Wong Man In, como auxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo, a
partir de 5 de Janeiro de 2017,

Ieong Kuai Lan e Lam Sut Chan, como auxiliares de servi-
cos gerais, 1.° escaldo, a partir de 18 de Janeiro de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 22 de Margo de 2017:

Leung ok Mui — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Pessoal destes Ser-
vicos, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia pro-
fissional adequadas para o exercicio das suas funcoes, nos
termos do artigo 44.°, n.° 2, alinea a), e 3, do Decreto-Lei
n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, conjugado com os artigos 5.°
da Lei n.° 15/2009, 7.°, n° 2, e 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Maio de 2017.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Marco de 2017:

Do Rego Pestana dos Santos, Nuno Manuel e Chan Tek
Ieng, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectivamente
no concurso de acesso, documental, condicionado, para
o preenchimento de dois lugares de assistente técnico ad-
ministrativo especialista principal, 1.° escaldo, da carreira
de assistente técnico administrativo do quadro do pessoal
destes Servigos, a que se refere a lista classificativa final
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 9/2017, 11 Série, de
1 de Marco — nomeados, definitivamente, assistentes técni-
cos administrativos especialistas principais, 1.° escaldo, da
carreira de assistente técnico administrativo do quadro do
pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos 22.°, n.° §,
alinea a), 37°, n.° 1, do ETAPM, vigente, 14.° n° 1, alinea 1),
da Lein. 14/2009 e 37.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 6 de Abril de 2017:

Leong Peng Ieng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro, li-
cenca n.° E-2331.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Lam Hio Fong, Sio Weng Si, Lam Mei Ian ¢ Lou Pou Kin —
concedidas autorizacdes para o exercicio privado da pro-
fissdo de enfermeiro, licengas n.”® E-2748, E-2749, E-2750 e
E-2751.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)

Autoriza-se que ao alvard n.° AL-0088 do estabelecimento com
a designacgdo em lingua chinesa e inglesa de AR RIEFZ
fit ¢ Emmanuel Dental Clinic, respectivamente, situado na
Rua de Evora, n° 235, Edf. Lei Hong, r/c-P, Taipa, Macau,
seja acrescentada a designacdo em lingua portuguesa de

Clinica Dentaria Emmanuel.
(Custo desta publicagdo $ 353,00)

Autoriza-se que ao alvara n.° AL-0159 do estabelecimento com
a designag@io em lingua chinesa e inglesa de EEEZE () e
Grace Medical Center, respectivamente, situado na Calcada
dos Remédios, n.°1-B, Iao Heng, r/c-B, Macau, seja acrescen-
tada a designacdo em lingua portuguesa de Centro Médico
Graca.

(Custo desta publicacdo § 333,00)

Autoriza-se que no alvard n.° AL-0221 do estabelecimento com
a designacdo em lingua chinesa e em lingua inglesa de 7=
&2 e Wang Kin Clinica Geral, situado na Travessa da Es-
cama n.° 18, Sei Hoc, r/c, C, Macau, a designacao seja alterada
em lingua inglesa para Wang Kin Polyclinic, assim como seja
acrescentada a designacao em lingua portuguesa de Policlinica

Wang Kin.
(Custo desta publicagdo $ 362,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 7 de Abril de 2017:

Wong Ka Wai — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdao de enfermeiro, licenca n.® E-2359.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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Ng Hio I — concedida autorizacdo para o exercicio privado da
profissao de enfermeiro, licenga n.° E-2747.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Cheng Man Lui — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de médico, licenca
n.° M-1145.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Ngan Wai Mou — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacgdo para o exercicio da profissdo de médico, licenga
n.° M-1492.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Janete Grave Gumboc e Cheng Yat Tung — concedidas au-
torizagdes para o exercicio privado da profissdo de médico
dentista, licengas n.”* D-0230 e D-0231.

(Custo desta publicagao $ 284,00)

Kuok Chi Hong — concedida autorizacdo para o reinicio da
profissdo de médico, licenga n.° M-2244.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Zhong Yuan e Yau Kwok Kay — concedidas autorizacdes para o
exercicio privado da profissdo de médico, licencas n.** M-2310
e M-2311.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Phuong Claudia — concedida autorizacdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de médico de medicina tradicional chine-
sa, licenca n.° W-0620.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Leong Soi Ieng — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissao de técnico de meios auxiliares de diagnos-
tico e terapéutica (andlises clinicas e saude publica), licenca
n.° T-0520.

(Custo desta publicacgdo $ 294,00)

Lei Meng Chio — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio,
a autorizagdo para o exercicio da profissdo de técnico de
meios auxiliares de diagndstico e terapéutica (anélises clini-
cas e saude publica), licenga n.° T-0341.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do De-
creto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autorizagdo para
o exercicio de Glory Sky Policlinica de Medicina Cosmética,
alvara n.° AL-0330.

(Custo desta publicagéo $ 314,00)

Servigos de Satde, aos 12 de Abril de 2017. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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Chan Pak Tim — renovada a nomeacao, pelo periodo de dois
anos, como director da Escola de Teatro do Conservatdrio
de Macau deste Instituto, nos termos do artigo 7.° do «Regu-
lamento interno do Conservatério de Macau», aprovado por
Despacho do Chefe do Executivo n.° 164/2009, com direito
a uma remuneracgao adicional correspondente ao indice
100 da tabela indicidria da funcdo publica, a partir de 24 de
Abril de 2017.

He Junni — renovada a nomeagao, pelo periodo de um ano,
como subdirectora da Escola de Danca do Conservatério de
Macau deste Instituto, nos termos do artigo 9.° do «Regula-
mento interno do Conservatério de Macau», aprovado por
Despacho do Chefe do Executivo n.” 164/2009, com direito a
uma remuneracdo adicional correspondente ao indice 80 da
tabela indicidria da fungdo publica, a partir de 24 de Maio
de 2017.

Por despacho do signatdrio, de 31 de Margo de 2017:

She Jian — alterada, por averbamento, a cldusula 5% n.° 1,
do seu contrato individual de trabalho, progredindo para
docente do ensino secundario de nivel 3, 5.° escaldo, indice
420, do Conservatério de Macau deste Instituto, nos termos
dos artigos 7.°,n.° 1,2 ¢ 6, da Lei n.° 12/2010 ¢ 25.°,n.° 1, da
Lein.°12/2015, a partir de 27 de Marco de 2017.

Por despacho do signatdrio, de 3 de Abril de 2017:

Lo Sut In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracéo,
progredindo para técnica de 2.° classe, 2.° escaldo, indice 370,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e
13.°da Lei n.° 14/20009, a partir de 30 de Marco de 2017.

Instituto Cultural, aos 11 de Abril de 2017. — O Presidente
do Instituto, Leung Hio Ming.
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Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, republicado nos termos do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 426/2009, publica-se a 1.” alteracdo ao or¢amento
individualizado do Grande Prémio de Macau, referente ao ano
econdémico de 2017, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 30 de Marco
do mesmo ano:
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1.% alteracdo ao orcamento individualizado do Grande Prémio de Macau

{04-01-05-00-30)

Bif7 Unidade: 7% MOP

#4558 Classificagido econémica
Bm/Es
4R%% Codigo = gy
BB Reforco/ _
= #H & e 18 s Anulacao
! ’ - Designacao das despesas /Inscri¢ao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 01 07 00 01 | EE 100,000.00
Mobilias
02 01 08 00 00 | HAh AN 750,000.00
Outros bens duradouros
02 | 02 | 07 | 00 | 08 | EfEHA kI, 1,000,000.00
Materiais de propaganda e ofertas
02 | 03 | 02 | 02 | 03 | EHELEL 1,500,000.00
Condominio e seguranca
02 | 03 | 04 | 00 | 01 | BEME—FHE 800,000.00
Locacao de bens — Bens imoveis
02 | 03 05 02 | 02 | AFpAZEE 2,000,000.00
Passagens para missao oficial
02 03 05 03 01 | iR 2,200,000.00
Comunicagdes
02 | 03 07 | 00 | 01 | E&EEH 1,000,000.00
Encargos com anuncios
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | EEMFFRITTIE ZHE) 17,100,000.00
Accdes na RAEM
02 | 03 | 07 | 00 | 03 | fFESMETHEZEE) 1,500,000.00
Acgoes em mercados externos
02 | 03 | 08 | 00 | 99 | BIEREH|TIE—HAh 25,000,000.00
Trabalhos especiais diversos — Outros
02 | 03 | 09 | 00 | 02 | FEFHFMEEGITIE 223,000.00
Trabalhos pontuais nao especializados
02 | 03 | 09 | 00 | 06 | SR{TFiEZE 13,000.00
Despesas bancarias de expediente
02 | 03 | 09 | 00 | 09 | AWM KAZTRIEHE 100,000.00
Visitas e actividades de intercAimbio em missao ofi-
cial de servigos
04 | 03 00 | 00 | 02 | FEEAMEA 100,000.00
Familias e individuos
05 | 04 | 00 | 00 | 98 | fEARKARFIBHZEISL 160,000.00
Despesas eventuais e ndo especificadas
07 04 00 00 02 | #iE MAERR 2,500,000.00
Estradas e pontes
07 | 10 | 00 | 00 | 09 | &K 200,000.00
Equipamentos informaticos
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. EBIN/EE o
4REE Codigo 3 = Eadic]
L RE Reforco/ .
=§= £-H 1|7'g‘ H*ﬂ IE .. Anulag:ao
i - Designacao das despesas /Inscrigido
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
07 10 00 00 99 | Hfth 3,500,000.00
Outros
i 29,873,000.00 29,873,000.00
Total
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Fundo do Desporto, aos 11 de Abril de 2017. — O Presidente
do Conselho Administrativo, Pun Weng Kun.
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FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 1 de Marco de 2017:

Wong Oi Leng — celebrado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como técnica de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Fundo, nos termos do
artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 5.°, n.° 3,
alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 10 de Abril de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Margo de 2017:

Ho Hou Nang, técnico superior principal, 1.° escaldo, contrata-
do em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, deste Fundo — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos dos artigos
4°e24°daLein.’12/2015, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 5 de Abril de 2017.

Fundo das Industrias Culturais, aos 10 de Abril de 2017. —
O Membro do Conselho de Administragdao, Chu Miu Lai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servicos, de 13 de Marco de 2017:

Lok Wai Teng, Chan Sim Kun, Lei Wai Chi, Chan U Kei,
Cheng Mei Ieng, Cheong Chi Hou, Ng Wai Kun e U Chon
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Fong — alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus
contratos administrativos de provimento progredindo a
técnica superior de 1.% classe, 2.° escaldo, para a primeira, a
adjuntas-técnicas de 1. classe, 2.° escaldo, para a segunda,
a terceira e a quinta a oitava, a adjunta-técnica especialista,
2.° escaldo, para a quarta, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 13.°,n.° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, e 4°,n.* 2 e 3,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 25 de Janeiro de 2017 para as
trés primeiras, de 10 de Margo de 2017 para os cinco restan-
tes, mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servicos, de 15 de Marco de 2017:

Wong Kuong U, Chan Yok Kun, Lam Wai Chung, Chang Iok
Lan, Lai Sok Han, Sin Mei Chan e Lou Weng Si — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento progredindo a técnico superior
principal, 2.° escaldo, para o primeiro, a assistentes técnicas
administrativas principais, 2.° escaldo, para a segunda a
quarta, a assistentes técnicas administrativas de 1.* classe, 2.°
escaldo, para as trés restantes, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 13.°, n.® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, e
4°,n. 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de Margo de
2017, mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

Por despacho da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servicos, de 20 de Marco de 2017:

Violeta Ema de Jesus Bosco — alterada, por averbamento, a
cldusula 3. do seu contrato administrativo de provimento
progredindo a técnica superior assessora, 2.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da
Lein.° 14/2009, e 4.°,n.°° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de
17 de Marco de 2017, mantendo-se as demais condicdes con-
tratuais.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 21 de Margo de 2017:

Américo Galdino Dias — renovada a comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Seccdo de Recursos Humanos
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.°da Lein.° 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por se manterem
os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeacao, a par-
tir de 3 de Maio de 2017.

Por despacho do signatario, de 21 de Marco de 2017:

Tai Man Ian, técnica superior de 1.* classe, 1.° escaldo, destes
Servigos — alterado o seu contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, n.”* 2 e
3,e24.° n° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 18 de
Marco de 2017.

Por despacho da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servicos, de 22 de Marco de 2017:

Wong lok Fan — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento progredindo a
adjunta-técnica especialista, 2.° escaldo, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, e 4°, n.** 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 10
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de Marco de 2017, mantendo-se as demais condi¢des contra-
tuais.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 12 de Abril de 2017. — O Director dos Servicos, Li
Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Leong Lin Seng, auxiliar,
10.° escaldo, destes Servicos, desligado do servico, para efeitos de
aposentagao voluntdria, a partir de 10 de Abril de 2017.

Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 10 de
Abril de 2017. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 1 de Margo de 2017:

Shek Seng Kuong, operario qualificado, destes Servicos — cessou
as suas funcdes, nos termos dos artigos 10.°, n.° 1, alinea ¢), 12.°,
n° 1, alinea c), 15° ¢ 16°, n° 2, do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 7
de Marco de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 29 de Marg¢o de 2017:

Sou Kin Leng, Chan Teng Fun e Leong Sut Chu, adjuntos-
-técnicos de 2.? classe, destes Servigos, candidatos classifi-
cados do 1.° ao 3.° lugares, respectivamente no concurso a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 10/2017, IT Série, de 8 de Mar¢go — nomeados,
definitivamente, adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico do quadro do pessoal nestes
Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, e 37.°, n.° 3, do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016 e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 7 de Abril de 2017. — A Directora dos Servicos, Wong Soi
Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 10 de Margo de 2017:

Leong Man Hin, Vong Ka Choi e Chau Chi Man — contratados
em regime de contrato administrativo de provimento, pelo
periodo experimental de seis meses, como distribuidores
postais, 1.° escaldo, indice 170, nos termos dos artigos 12.°
da Lein.®14/2009 e 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 5
de Abril de 2017.

Cheang Kai In — contratada em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo experimental de seis
meses, como auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, nos termos dos
artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 5 de Abril de 2017.

Por despacho da signataria, de 5 de Abril de 2017:

Sou Sut Peng, técnica principal, 1.° escaldo, destes Servigos —
alterada o respectivo contrato administrativo de provimento
de longa duragdo para contrato administrativo de provimen-
to sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.** 1, 3, alinea 2), e 4,
da Lein.” 12/2015, a partir de 1 de Abril de 2017.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Maria Alice Gomes
Fernandes Vong, oficial de exploragdo postal especialista
principal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servigos,
desligada do servico, para efeitos de aposentacdo voluntaria, a
partir de 5 de Abril de 2017.

— Para os devidos efeitos se declara que Tang Kim Po, dis-
tribuidor postal, 2.° escalao, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, cessou as suas funcdes nestes Servigos,
nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente, a partir de 10
de Abril de 2017, data em que iniciou fungdes na Direc¢do dos
Servigos das Forgas de Seguranga de Macau.

Direccao dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, aos
11 de Abril de 2017. — A Directora dos Servigos, Lau Wai
Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 23 de Marco de
2017:

Chou Chi Kuan, técnico de 2.° classe, 1.° escaldo — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato administra-
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tivo de provimento progredindo para técnico de 2. classe,
2.° escaldo, indice 370, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 ¢ 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 22 de Margo de 2017.

Por despacho do director dos Servigos, de 28 de Marco de
2017:

Lam Chi Wai, técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento progredindo para técnico de 2. classe, 2.° esca-
ldo, indice 370, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009 e 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 24
de Marco de 2017.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administra-
tivo de provimento sem termo de Su Kuok Peng, motorista de
ligeiros, 7.° escalao, destes Servigos, cessou as suas fungdes, por
ter atingido o limite de idade, nos termos do artigo 44.°, n.° 1,
alinea ¢), do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 15.°
alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Marco de 2017.

Direccao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 11
de Abril de 2017. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despachos do coordenador, substituto, deste Gabine-
te, de 17 de Margo de 2017:

Leong Kam Long — alterado o contrato administrativo de
provimento para contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, pelo periodo de trés anos, como técnico su-
perior de 2.7 classe, 1.° escalao, neste Gabinete, nos termos
do artigo 24.°, n.** 3, alinea /), e 4, da Lei n.° 12/2015, a par-
tir de 9 de Fevereiro de 2017.

O seguinte pessoal, contratado em regime de contrato adminis-
trativo de provimento de longa duragado, deste Gabinete — al-
terado para contrato administrativo de provimento sem termo,
nos termo do artigo 24.° n.* 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015,
a partir das datas a seguir indicadas:

Data efectiva
4] Lk | O = be . ~
i34 & 4% BiPE | SREEMEER Nome Categoria Escalao do contrato
s Si Tou Chi Kin Adjunto-técnico 9 de Feverei-
=1/ :!:: 4 ?:/( 7 == C .
At FOEEEER | 3 | 20174F290 cspocialista 3 | 1ode 017
Débora Gongalves | BB TEAHEE | 3 | 2017422H9H Débora Gongalves As&sFeqte tecglca 9 dg
Chang administrativa Fevereiro de
Chang especialista 3 2017
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e AR WP | SREMBEHE Nome Categoria | Escalio
do contrato
K E, T B 2 | 201743810 Ham Weng Tjiong Mf)torlsta de li- 1 de Marco
geiros 2 de 2017
B e Ti=] 2 |20174E3A16H Lei Chio Ha Técnica superior 16 de Marco
de 1.7 classe 2 de 2017
TE LA FHR R SRR E Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
10 de Abril de 2017. — O Coordenador do Gabinete, substitu-
REHFE ZHFEF  to, Tomds Hoi.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 10 de Feverei-
ro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos adminis-
trativos de provimento, nos termos do artigo 13.° n.” 1, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir das datas a cada um indicadas:

Cheang Sam Tou, para técnico de 2. classe, 2.° escaldo, indi-
ce 370, a partir de 1 de Margo de 2017,

To Man Wai, Kwok Wai Kin e Wong Sut Fan, para fiscal téc-
nico de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 1 de Margo
de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, para exercerem as funcdes nestes Servicos, nos ter-
mos dos artigos 4.° n.°2, e 6.°, n.° 1, da Lei n.* 12/2015:

Ao Ieong Wai Ian e Chao Lai Heng, como intérpretes-tradu-
tores de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 27 de Abril de 2017

Fok Kam Keong Afonso, como motorista de ligeiros, 2.°
escaldo, a partir de 27 de Abril de 2017.

Por despacho do director dos Servicos, de 15 de Fevereiro
de 2017:

Tam San Hong, fiscal técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, em regi-
me de contrato administrativo de provimento, destes Servi-
¢os — alterado o seu contrato para contrato administrativo
de provimento de longa duragao, pelo periodo de trés anos,
nos termos do artigos 4.°, n.° 2, e 24.°, n.”* 3, alinea 1), e 4, da
Lein.° 12/2015, a partir de 10 de Fevereiro de 2017.

Por despachos do director dos Servigos, de 23 de Feverei-
ro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos — altera-
da, por averbamento, a clausula 3. dos seus contratos adminis-
trativos de provimento, nos termos do artigo 13.°, n.* 1, alinea
2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lei n°12/2015, a partir das datas a cada um indicadas:
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Chan Chi Kin, Cheang Mei Ieng, Choi Seng Fai, Ng Si o e
Pun Lai Fong, para técnicos superiores principais, 2.° escaldo,
indice 565, a partir de 12 de Marco de 2017

Chio Loi Long, Lee Iok Keng, Wong Heng Cheong e Wong
Son Chi, para técnicos superiores de 1.* classe, 2.° escaldo, in-
dice 510, a partir de 12 de Marco de 2017;

Mak Pou Lam e Ng Lei Lei, para técnicos de 2.* classe, 2.°
escaldo, indice 370, a partir de 15 de Marco de 2017;

Chan Ngon Nong, Chu Lai Mei, Kuok Pui Fan, Leong Wai
Chu, Mio Chon Ngai, Tong Hang Sam, Vu Kit Mei e Wong Wai
Man, para adjuntos-técnicos principais, 2.° escaldo, indice 365,
a partir de 11 de Marco de 2017;

Pao Ka Man, para adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 12 de Marco de 2017,

Lee Tung Shun Delon, para fiscal técnico de 2.% classe, 2.°
escaldo, indice 240, a partir de 8 de Marco de 2017;

Wong Ngan Peng, para fiscal técnico de 2.% classe, 2.° escaldo,
indice 240, a partir de 16 de Marco de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 24 de Feverei-
ro de 2017:

O seguinte pessoal em regime de contrato administrativo de
provimento de longa duracdo, destes Servicos — alterados
os respectivos contratos para contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, e
24° 1n.° 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir das da-
tas seguintes:

Chu Man Wai, como técnico principal, 1.° escaldo, a partir
de 27 de Janeiro de 2017;

Ao Gracinda Ka Lei, como adjunto-técnico de 1. classe, 2.°
escaldo, a partir de 27 de Janeiro de 2017,

Leng Van Chi, como adjunto-técnico de 1. classe, 2.° esca-
120, a partir de 20 de Fevereiro de 2017,

Ao Keng Cheong, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo, a
partir de 3 de Fevereiro de 2017,

Kong Oi Lan, como auxiliar, 3.° escaldo, a partir de 25 de Ja-
neiro de 2017.

Por despachos do director dos Servigos, de 1 de Margo de
2017:

O seguinte pessoal em regime de contrato administrativo de
provimento, destes Servigos — alterados os respectivos
contratos para contratos administrativos de provimento de
longa duracgao, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, e 24.°, n.* 3,
alinea /), e 4, da Lei n.° 12/2015:

Cheang Sam Tou, como técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, pelo
periodo de trés anos, a partir de 1 de Marco de 2017;

Io Man Wai, Kwok Wai Kin e Wong Sut Fan, como fiscais
técnicos de 2. classe, 2.° escaldo, pelo periodo de trés anos, a
partir de 1 de Marco de 2017.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Marco de 2017;

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.° 12/2015, a partir das datas a cada um indicadas:

Chang Hou In, para técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, a partir de 21 de Marco de 2017;

Ao Gracinda Ka Lei, Cheang Chi Mei, Chow Sio Fan, Ho
Pui I, Leng Van Chi e Lo Iek Sim, para adjuntos-técnicos prin-
cipais, 1.° escaldo, indice 350, a partir de 21 de Marco de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Pblicas, de 24 de Marco de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, a partir das datas a cada um indicadas:

Ip Pak Hei e Wong Chi Kuong, para técnicos de 1.7 classe, 1.°
escaldo, indice 400, a partir de 27 de Marco de 2017;

Ng Wai Fong, para técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 28 de Margo de 2017.

Direccao dos Servicos de Proteccdo Ambiental, aos 7 de
Abril de 2017. — O Director dos Servigos, Tam Vai Man.
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